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Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasjjumi:

— atcelt Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas (otra palata)
2006. gada 10. oktobra spriedumu lieta T-302/03;

— piespriest atbildétagjam un atbildétajam apelacija atlidzinat
tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Ar Pirmas instances tiesas spriedumu tickot parkapts
Regulas (EK) Nr. 40/94 (') 7. panta 1. punkta b) apakspunkts.
Pirmas instances tiesa kliidaini ir pienémusi, ka starp apzime-
jumu “map&guide” un preci “datorprogrammas”, ka ari pakalpo-
jumu “datoru programmatiiras izstrade” pastav “konkréta un
tie$a” saikne un apziméjums “map&guide” lauj “acumirkli identi-
ficet” §is preces un pakalpojumus (sprieduma 40. punkts).
Turklat Pirmas instances tiesa ir pielavusi tiesibu klidu, uzskatot,
ka apzimgjums “map&guide” lauj konkrétajai sabiedribas dalai
“acumirkli un bez citam domam konstatét tiesu un konkrétu
saikni ar datorprogrammam un datoru programmatiras, kas
piedava (pilsétas) kartes un (celojumuy) celveza funkciju, izstrades
pakalpojumiem” (sprieduma 47. punkts). Visbeidzot, sprieduma
tiekot apgalvots, ka precu grupa “datorprogrammas” un pakal-
pojumu grupa “datoru programmatiras izstrade” ietilpst arT
preces un pakalpojumi, kuri veic (pilsétas) kartes un (celojumu)
celvezu funkciju.

Sprieduma Pirmas instances tiesas veikta Regulas (EK) Nr. 40/94
7. panta 1. punkta b) apakspunkta interpretacija esot klidaina.
Pretéji Pirmas instances tiesas uzskatam, registracijai pieteiktajai
precu zimei netriikstot atkirtspéjas. Registracijai pieteikta precu
zime neesot apraksto$a. “Konkréta un tieSa saikne”, ka arl
“acumirkliga identificéSana” var bt tikai tad, ja runa bitu par
vardu, kas attiecigo preci vai pakalpojumu apzimé tiesi vai
apraksta Ipasibas, kuras attiecigajai precei vai pakalpojumam
“piemit” tiesi, t. i, péc ta batibas. Uz apzim&umu “map&guide”
tas neattiecoties. Tas neapzimé tie§i nedz preci “datorpro-
grammas”, nedz pakalpojumu “datoru programmatiiras izstrade”,
nedz ar sniedz noradi par ar preci vai pakalpojumu tiesi saistitu
kvalitates pazimi. Sabiedribas dalai neesot iespéja “acumirkli un
bez citam domam konstatét tie$u un konkrétu saikni ar dator-
programmam un datoru programmatiiras, kas piedava (pilsétas)
kartes un (celojumu) celveza funkciju, izstrades pakalpojumiem”.
Nedz pakalpojums “datoru programmatiiras izstrade”, nedz
prece “datorprogrammas” nevar “veikt” (pilsétas) kartes un
(celojumu) celvezu funkciju.

Pirmas instances tiesas sprieduma piepemta saikne starp apzi-
méumu “map&guide” un konkréti noradito preci “datorpro-
grammas”, ka ari konkréti noradito pakalpojumu “datoru
programmatiiras izstrade”, sakotnéji nepastavot, bet tiekot radita
tikai ar domu konstrukciju palidzibu.

(") Padomes Regula (EK) Nr. 40/94 par Kopienas prec¢u zimi (OV 1994,
L 11, 1. 1pp).

Apelacija, ko 2006. gada 18. decembri ierosinajusi Eiropas
Kopienu Komisija par Pirmas instances tiesas (ceturta
palata paplasinata sastava) 2006. gada 27. septembra sprie-
dumu lieta T-168/01 GlaxoSmithKline Services Unlimited,
ieprieks Glaxo Wellcome plc pret Eiropas Kopienu Komisiju

(Lieta C-513/06 P)
(2007/C 42/22)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas sidzibas iesniedzgja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji
— T. Christoforou, F. Castillo de la Torre un E. Gippini Fournier)

Pargjie lietas dalibnieki: European Association of Euro Pharmaceutical
Companies (EAEPC), Bundesverband der Arzneimittel-Importeure eV,
Spain Pharma, SA, Asociacién de exportadores espafioles de productos
farmacéuticos  (Aseprofar), GlaxoSmithKline ~Services Unlimited,
ieprieks — Glaxo Wellcome plc

Apelacijas siidzibas iesniedzégjas prasijumi:

— atcelt Pirmas instances tiesas 2006. gada 27. septembra
sprieduma lieta T-168/01 GlaxoSmithKline Services Ltd.|
Eiropas Kopienu Komisija rezolutativas dalas 1. un 3.-
5. punktu;

— pienemt galigo spriedumu lietd, noraidot prasibu atcelt
tiesibu aktu lieta T-168/01 ka nepamatotu;

— piespriest prasitdjai lieta T-168/01 atlidzinat Komisijas tiesa-
$anas izdevumus prasibas tiesvediba un $aja tiesvediba.

Pamati un galvenie argumenti

Komisija piekrit Pirmas instances tiesas secindgjumiem par apstri-
déta lemuma pamatojumu, par vienosanas starp uzpémumiem
pastavéSanu, ka ari par apgalvoto pilnvaru Jaunpratigu izmanto-
$anu un subsidaritates principa un EKL 43. panta parkapumu.

Komisija apstrid Pirmas instances tiesas argumentaciju sprie-
duma dala par konkurencei pretéju “iedarbibu”. Ta apgalvo, ka
Tiesas analize, kas apstiprina konkurencei pretéjas “iedarbibas”
pastavéSanu, patiesiba ir vienoSands ierobezojosa “mérka”
analize, nemot véra tiesiskds un saimnieciskas kopsakaribas,
tadgjadi Tiesai bija jaapstiprina sprieduma izdaritais konstaté-
jums, ka vienosanas ietver konkurencei pretgju mérki. Komisijai
ir batiski iebildumi attieciba uz paréjiem konstat§jumiem par
vieno$anas “ietekmi”, it Ipasi par attieciga tirgus definiciju, Komi-
sijas apgalvojumu par 81. panta 1. punkta d) apakSpunktu
noraidisanu ar tiesiski nepareizu pamatojumu, ka atskirigas
cenas tiek noteiktas geografiski atskirigos tirgos, ka ari vairakiem
citiem konstatéjumiem sprieduma, ar ko Tiesa aizstdja Komisijas
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izdarito faktiska materiala un saimniecisko datu vért§umu ar
pasas noveértéjumu, $ada darbiba apelacijas tiesvediba nav pielau-
jama. Tomér, ta ka Komisija piekrit Tiesas kategoriskajiem seci-
najumiem, ka aplikojamas vienoSanas iedarbiba nav saderiga ar
konkurenci, tai $aja tiesvedibas stadija nav nodoma izvirzit
apelacijas pamatus par $o sprieduma dalu.

Si apelacija ir balstita uz divam apelacijas pamatu grupam. Pirma
grupa attiecas uz apgalvojumiem par 81. panta 1. punktu, ipasi
tiesibu klidam un izkroplojumiem, interpret&jot un piemérojot
$aja norma ietverto “mérka” jédzienu, ka ari vairakiem izkroplo-
jumiem, tiesibu klidam un neatbilstibam vai pretrunam pamato-
juma attieciba uz vieno$anas “tiesiskim un saimnieciskam
kopsakaribam”. Otra apelacijas pamatu grupa attiecas uz apgal-
vojumiem par 81. panta 3. punktu, it Ipasi uz apgalvojumiem
par pirmo $aja norma ietverto nosacjjumu, bet ari uz to, ka dazi
citi nosacijumi nav parbauditi.

Apelacija, ko 2006. gada 20. decembri ierosinajusi Eiropas

Kopienu Komisija par Pirmas instances tiesas (pirma palata)

2006. gada 27. septembra spriedumu lieta T-153/04 Ferriere
Nord SpA pret Eiropas Kopienu Komisiju

(Lieta C-516/06 P)
(2007/C 42/23)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji
— V. Di Bucci un F. Amato, parstavji)

Cits lietas dalibnieks: Ferriere Nord SpA

Apelacijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi

— atcelt apelacija parstdzéto spriedumu, jo taja par piene-
mamu atzita prasiba atcelt tiesibu aktu, ko céla Ferriere Nord,
apstridot Komisijas 2004. gada 5. februara véstuli un tas
2004. gada 13. aprila faksu;

— atzit par nepienemamu un tadéadi noraidit Ferriere Nord
celto prasibu, apstridot stridigos aktus;

— piespriest Ferriere  Nord atlidzinat tiesaSanas izdevumus,
ieskaitot tiesa§anas izdevumus pirmaja instance.

Pamati un galvenie argumenti

Tikeal, ciktal ar Pirmas instances tiesas 2006. gada 27. septembra
spriedumu lieta T-153/04 Ferriere Nord SpA[Komisija tiek atzita
par pienemamu pirmaja instancé celta prasiba, ar $o spriedumu
tiek parkapts EKL 230. panta 1. punkts, lasot to kopa ar EKL

249. pantu, jautdgjuma par jédziena “akts, kuru var apstridét”,
interpretaciju, $aja sprieduma netiek noradits pamatojums vai
taja ir noradits nepareizs pamatojums, un tas ir prettiesisks, jo
Pirmas instances tiesas kompetencé nav izskatit attiecigo jauta-
jumu.

Pirmas instances tiesa nepamatoja, ka apstridétie akti radija tadas
juridiski saistosas sekas, kas var ietekmét prasitdja pirmaja
instancé intereses, tadéjadi radot nozimigas izmainas ta juridi-
skaja stavokli. Tapat Pirmas instances tiesa pamatoja savu atzi-
numu par pienemamibu ar nepamatotu pienémumu, ka tiesi-
skuma prezumpcija ir attiecinama uz stridigajiem aktiem
pirmaja instancé. Visbeidzot, Pirmas instances tiesa parsniedza
tai ar Ligumu pieskirtas pilnvaras.

Prasiba, kas celta 2006. gada 20. decembri — Eiropas
Kopienu Komisija pret Austrijas Republiku

(Lieta C-517/06)
(2007/C 42/24)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavii — G. Braun un
E. Montaguti)

Atbildetaja: Austrijas Republika

Prasitajas prasijumi:

— atzit, ka, nepienemot normativus un administrativus aktus,
kas vajadzigi, lai Steiermarkas un Zalcburgas federalajas
zemés izpilditu Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
17. novembra Direktivu 2003/98/EK par valsts sektora
informacijas atkalizmanto$anu ('), vai, jebkura gadijuma,
nedarot 3os aktus zinamus Komisijai, Austrijas Republika
nav izpildijusi pienakumus, ko tai uzliek i direktiva;

— piespriest Austrijas Republikai atlidzinat tiesasanas izde-
vumus.

Pamati un galvenie argumenti

Termin$ direktivas transponéSanai valsts tiesibas beidzas
2005. gada 1. jalija.

() OV L 345, 90. Ipp.



